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Protooole additionnel & 1faccord de paiements du 24 ecctobre 1945
entre la Bulese ¢t les Pays-Bas et su Protocole concernent les
paiements de nsture non cOmmerciale du 6 mei 1946,

. Désireux d'ndapter sux oirconstences nouvelles les
dispesitions réglant le trafic des peiements et des merchandises
entre les deux pasys, leg deux Gouvernements sont convenus de ce
gui suit:

Art. 1.

Ties comptee sommeraisux prévus a lert. 5 de l'aocord
de paiements du 24 cctobre 1545 et les comptes F prévus & l'art.3
du Protoccle concernant les palements de nature non commerciele
du 6 mei 1946 seront fueionnés A partir du 1%7 décembre 1948.

Ces nouvasux comptes seront dénommés comptes C.

Art. 2,

Les so0ldes du compte C ouvert en florins par ls Ne~
derlendsche Bank 2 la Benque Nstionale Suiase et du compte C
ouvert en france suisses par ls Bangque Natdonsle Suisse & ls
Nederlandsche Bsuk seront compensés su taux officiel le dernler

jour de cheque mois.

Jdussl longtemps que le solde créditeur résultent de
cetté compensstion ne dépassers pes 26 millions de frencs suis-
ses ou 15,6 millions de florine, les psrties contractantes ne
demanderont ni garsntie spésisle, ni conversion de ce solde en
Oor ou en monnaie étrengdre.

Si, & un moment donné ce solde créditeur vient a dé-
pesser 26 milliona Jde frsnce suisses ou 15,6 millions de fitring,
1'ingtitut d'émission crésncier pourra domender gque 1'excédent
801t converti en or au prix cOnvenu entre les deux instituts
d'émission.
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Tait en deux exemplsires 3 Berne, le 16 novembre 1948.
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Berne, le 8 décembre 1948,

Monsieur le Délégué,

Par une lettre en date de ce Jjour, vous avez
bien voulu me faire savoir ce qui suit:
"Me référant & 1l'Accord de paiements entre la
Suisse et les Pays-Bas du 24 octobre 1945, j'ai l'honneur

de vous proposer que l'article 4, lettre h) soit rédigé
comme suit: ‘

h) droite et redevances de brevets, licences et margues
de fabrique, droits d'auteur, frais de régie dans la
mesure ol ils représentent la rémunération de presta-
tions reconnues d'origine suisse ou néerlandaise.

Je vous prie de bien vouloir me marquer votre
accord avec ce qui précide."

J'al l'honneur de vous marquer mon sccord sur le
texte qui précide.

Veuillez agréer, Monsieur le Délégué, 1'assurance
de me haute coneidération.

Monsieur H. Schaffner,
Délégué aux Accords commerciaux,

BERNE.
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